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COMUNICACAO E SEGURANGA

Manual Guia Rapido de
Instalacao



1. Aparencias do Dispositivo
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*imagens meramente ilustrativas

Teclas de Atalho da Tela: Pressione as teclas de atalho para
exibir o status de frequéncia. Os usuarios podem personalizar

a funcao de cada tecla de atalho.

Hora: A hora atual é exibida. Pode-se ajustar para sistema 12

ou 24 horas.

Status de Frequéncia: O status atual de presenca é exibido.

1:1 Tecla Interruptor: Ao pressionar esta tecla, vocé pode
mudar para os modos de verificacao 1:1, e entrar na interface

de entrada digital.

Menu: Vocé pode entrar no menu principal pressionando esta
tecla.
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3. Instalacao do Dispositivo

m

Papet do Mariagen SO ACE S0K
(hgnas pars et Retirwncia)

(1) Coloque o gabaritona parede. Faca a
furacao de acordo com a marcacao do
gabarito (furos para os parafusos e
fiacao).

(4) Fixe a chapa traseira na parede
. conforme o gabarito.
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(2) Remova o parafuso na parte
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(3) Remova a chapa traseira.

inferior do produto.

(5) Fixe o produto na chapa traseira.

*imagens meramente ilustrativas

4. Estrutura e Funcao
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Funcdo do Sistema de Controle de Acesso

(1) Se foridentificado umusuano registrado, o dispositivo
enviara o sinal para destravara porta.

(2) O sensor de porta detectara o estado aberto/fechado. Se a
porta foraberta inesperadamente ou fechada
incorretamente, o sinal de alarme (valor digital) sera
acionado

(3) Se o produto forremovido indevidamente, sera gerado um
smal de alairme

(4) Suporta leitor de cartio extemo.

(5) Suporta botdo extemo de saida. Util para abertura da porta
intemamente.

(6) Suporna sirene extema de porta.

(7) Suporta conexio comPCpor RS-485 e TCP/IP. Um PC
pode gerenciar multiplos dispositivos.
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A Aviso: Nao Alimentar o Dispositivo Durante a Instalacao

5. Conexao da Trava

(1) Compartilhando alimentagio com a trava:

+
e+ P
w/'j —_— 12V |— F [V
/ ..
A ) ) _=—————— GND
-

e
{’/ - — . L‘,I“qf’ ) § 0 dizpositivo compartilha a fonte com a
.BI:[.I | L BELL fechadura quanda:
DCi12v BELL Dc12v BELL
: ‘.‘i:l;?\' ) SEN Winave - 12V, |{i5|:-. +lfzchadurs < 1A == (1
EL\':J - p— {'if\.'[? e a fechadura fica perto do dispositive
| ATV ) 1H4007 BUT
.= : NO LTI Y+ L NO
= A, g Th07ow [COM | NS B COM
i " Ti I 3 1
SR ) ] N( Fechadura NA NC
AL AL
Fechadura NF AL AL

(2) Alimentacao do dispositivo ndo compartilhada com a fechadura
Fonte exclusiva para fechadura:
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(1) O sistema suporta fechaduras NA e NF. Por exemplo, a fechadura NA (normalmente aberta ao ligar) € conectado com o
terminal "NO" e a fechadura NF é conectada com o terminal "NC";

(2) Quando a fechadura elétrica € conectada com o sistema de controle de Acesso, vocé precisara inserir um diodo FR107 ou
1N4007 em paralelo pra prevenir que a autoindutancia(EMF) prejudique o sistema. Nao inverta as polaridades.

*imagens meramente ilustrativas

6. Conectado com outras Partes: 7. Conectado com Alimentacao:

BELL
BELL Entrada 12VDC, 500mA (50mA standby)
Campanhia SEN

O positivo é conectado com 0 +12V. 0 negativo é conectado

GND com o GND (ndo inverta a polaridade).
NO =3
=

Botao Saida o )
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b ;_ Alarme AL (/c - GND
Wy —— DC12V

Tensdo saida< 12VDC para Alarme
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8. Saida Wiegand: 9.Entrada Wiegand:

O Produto suporta padrio Wiegand 26, como um O produto possui a funcao de entrada Wiegand. Suporta
dipositivo de leitura possui 6tima compatibilidade. conexao com leitor de cartao independente. Eles sao instalados

em cada lado da porta, para controlar a trava de acesso juntos.
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(1) Por favor, mantenha a distancia entre o dispositivo e o Controle de Acesso ou o Leitor de Cartdao a menos de 90 metros.
(Por favor, utilize o extensor de sinal Wiegand em distancias longas ou em ambientes com interferéncia).

(2) Mantenha a estabilidade do sinal Wiegand, conecte o dispositivo e o Controle de Acesso ou o Leitor de Cartao no mesmo
GND em qualquer situacao.

10. Outras Funcoes

(1) Reset Manual:

Vista Lateral Vista Traseira

Se o dispositivo ndo trabalha adequadamente por perda de operacao ou
outra anormalidade, vocé pode utilizar a funcdo de “Reset” para reinicia-lo.

Operacao: Remova a capa de borracha preta, entao pressione o botao no
orificio com uma ferramenta pontiaguda (diametro menor que 2mm).

(2) Configuracdo de Fabrica:

Vocé pode utilizar a chave Tamper para recuperar a configuracdo de
fabrica, como o nimero do dispositivo, senha do sistema, endereco de IP,
endereco RS-485, etc.

Para mais informacoes, por favor, consulte o manual do usuario.

Operacao: Pressione a chave Tamper 3 vezes depois do alarme acionar, mas nao

mais do que 60 segundos. Botdo Reset Chave Tamper

Nota: Os dados do usuario nao serao apagados.
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11. Comunicacao

Ha trés modos do software PC trocar informacdes com o
dispositivo: R5232, RS485 e TCP/IP e os dois ultimos
modos suportam controle remoto.

(1) Modo RS232:

Terminais:

Terminais PC Porta Serial
GND Pin5-Gnd
RXD Pin3-Txd
TXD Pin2-Rxd

)
-

*imagens meramente ilustrativas

& Aviso: Nao Alimentar o Dispositivo Durante a Instalacao

| (2) Modo RS485:

Por favor, use fiacao especifica para RS485

Terminais:
lerminais PC Porta Serial
485+ RS485+
485- RS485-
(3) Modo TCP/IP:

(A) Cabo crossover: o PC e o dispositivo ligados
diretamente.

Endereco IP: 192.168.1.201
Mascara de Sub-rede: 255.255.255.0

Enderego IP: 192.168.1.202
Méscara de Sub-rede: 255.255.255.0

=

[

RS485
Converter

(B) Cabo direto: O PC e o dispositivo conectados
a LAN/WAN atraves de switch.

P Switch

\
\
!

\
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12. Cuidados:

(1) O cabo de alimentacao é conectado depois de todas as outras fiaces. Se o dispositivo estiver trabalhando
anormalmente, por favor, desligue a alimentacao primeiramente, entao, faca as verificacoes necessarias. Lembre-
se de qualquer tipo de trabalho nao qualificado pode danificar o produto e isto nao esta incluso na garantia.

(2) Recomendamos uma fonte de alimentacao de 12VDC/3A. Por favor, contate o departamento técnico para maiores
detalhes.

(3) Por favor, leia a descrigao de termos e as regras de instalacao cuidadosamente. Qualquer dano causado por
operacdes improprias nao estarao submetidas a garantia.

(4) Mantenha a parte expostada fiacao em distanciamenor que 5 mm, para evitar ligacdes inesperadas.

(5) Por favor, conecte o GND antes de todas as outras fiacdes, para prevenir que estatica excessiva danifique o
dispositivo.

(6) Nao substitua o tipo de cabo por causa da longa distanciaentre a alimentacao e o dispositivo.

(7) Por favor, utilize fiacao especifica para RS-485.
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Certificado de Garantia

1- Todas as partes, pecas e componentes, sdo garantidos contra eventuais DEFEITOS DE FABRICACAO
que porventura venham a apresentar, pelo prazo de 1 (um) ano, contado a partir da data de
emissao da nota fiscal do produto.

2- Constatado o defeito, deve-se imediatamente comunicar a empresa que efetuou a instalacao ou
servico autorizado mais proximo. Somente estes estao autorizados a examinar e sanar o defeito
durante o prazo de garantia. Caso contrario esta garantia perde o efeito, pois o produto tera sido
violado.

3- Em caso de atendimento domiciliar e/ou necessidade de retirada do produto, as despesas
decorrentes de servicos, transporte, seguranca de ida e volta do produto, ficam por conta e risco
do consumidor.

4- A garantia ficara automaticamente cancelada se o produto for violado, receber maus tratos ou
sofrer danos decorrentes de acidentes, quedas, agentes da natureza (raios, inundacgées), variacoes
de tensao elétrica, sobrecarga acima do especificado e instalacdo em desacordo com o manual.

LOCAL:

REVENDA:

DATA:

Importado por: Khronos Industria, Comércio e Servico em Eletrénica LTDA. CNPJ 78.323.094/0004-70.

Fabricante:
DONGGUAN ZKTECO
ELECTRONIC

TECHNOLOGY CO., LTD.
PINGSHAN 188 INDUSTRY
ZONE 26 TANGXIA TOWN

DONGGUAN - CHINA

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes
4687-15-7632
MODELO: A02

"Este equipamento opera em cardter
secunddrio, isto €, ndo tem direito a prote¢do
contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estagdes do mesmo tipo e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter

primdrio."
Informag0es e suporte técnico do produto:
www.cs.ind.br  suporte@cs.ind.br
CsS COMUNICACAO E SEGURANCA ‘
Fone: +55 (48) 3246-8563 -
COMUNICACAO E SEGURANCA

A CS Comunicacao e Seguranca reserva-se ao direito de modificar, adicionar ou excluir
partes deste manual sem aviso prévio. Nao nos responsabilizamos por quaisquer danos ou prejuizos
02.009.008.019.08 resultantes do uso inadequado deste produto.

Em caso de dlvida, consulte nosso departamento de assisténcia técnica.
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